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Road: hard surface, more than 2 lanes; service centre 
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— Limite : administrative; récréative

Boundary: geographic; unsurveyed geographic 
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Fort, wall; fence 
— Fort, mur; clôture

Power transmission line; multiple lines; submarine cable 
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Pipeline: oil; natural gas 
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Pipeline: multi-use; control valve; multiple Unes 
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Pipeline underground: oil; natural gas; multi-use 
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Chimney: industrial, flare stack, burner; height; lumberyard 
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Tour : communication; incendie; contrôle
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Golf course; campground; ski area; sportsplex 
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Fire station; police station; armoury 
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( Coast Guard station; seaplane anchorage; marina 
^ \ Station de la garde côtière; mouillage d'hydravions; marina

Fish ladder; dam: small; large; carrying road 
Échelle à poissons; barrage : petit; grand; portant une route

Dyke or seawall; wharf; breakwater 
Digue ou mur de protection; quai; brise-lames

Boat ramp; pier or dock 
Rampe de mise à l'eau; jetée
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Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford 
Cale sèche; cale; caisson ou pilier de pont abandonné; guéD-x

Conduit; lock; spring 
t Canalisation; écluse; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound 
Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans l'eau

Dry river bed; sand in water, foreshore flats; intermittent lake, slough 
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Rapids; falls 
Rapides; chutes
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Rocky ledge; rocky reef; rocks in water; exposed shipwreck 
Barre rocheuse; récif; rochers dans l'eau; épave émergée

Moraine; glacial debris; permanent snow and ice 
Moraine; débris glaciaires; neige et glace permanentes

Wetlands: marsh, muskeg; swamp; marsh in water; string bog 
Terres humides : marais, muskeg; marécage; marais dans l'eau; tourbière réticulée

Tundra ponds; tundra polygons; paisa bog 
Étangs de toundra; polygones de toundra; tourbière à palse

Sand; esker; pingo; wooded area 
Sable; esker; pingo; région boisée

____ _ Contour: index; intermediate; approximate
Courbe de niveau : maîtresse; intermédiaire; approximative

Depression contour; spot elevation; cave 
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